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Candidates must answer three questions, one from each section. Candidates 
should ensure that they do not use the same text as the basis of more than one 
question. 

SECTION A 

Write a literary and linguistic commentary on the following passage: 

N'avoir ne puiz pensee par nul tour, 
Ne esperance de recouvrer rn'amour. 

Mais par servir, 
4 Par honnourer, par celer, par crexn.ir, 

Par endurer liernenc et souffrir, 
Par bien amer de cuer er obeir, 

Tres humblernenc, 
8 Povez encor avoir alegement, 

Joie, cc Farnour de celle CU VO cuer Cent. 
Si queje di quej'ay plus de courrnenc; 

Et moult visible 
12 Est la raison, ce rn'esc vis, cc sensible: 

Car de ravoir vo dame, c'esc possible; 
Mais mon amni ravoir, c'esr impossible 

Scion nature. 
16 "{D]arne, d'onneur, de senz, cc de mesure 

A plus en vous qu'en aucre creature; 
Car par vo sens mis a desconficure 

Moult cost seroie, 
20 Se a voz raisons respondre ne poole. 

Er vraiernenc faire tie le saroie 
Si sagernerit corn mescier en aroie; 

Mais repecer 
24 Veeil vozraisoris, se g'z puiz assener. 

Vous argdez quej'aime sanz fausser 
Ec ameray cant corn porrai durer 

Sanz repencir; 
28 Ec puiz quey'aim il fauc qu'aie Desir 

Qui ne se puec deporter ne souffrir 
Dc EsperancE, cc si ai Souvenir 

Q ui esmouvoir 
32 Me fair souvenc cc mainc penser avoir. 

Certes, dame, cc vous octroy pour voir, 
Fors seulemenc queje n'ay point d'espoir. 
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2 Write a literary and linguistic commentary on the following passage 

Et s'aucun dit qu'on doit les livres croire 

Qui furent fais d'ommes de grant rnemoire 
Et de grant seas, qui mentir n'en daignerenr, 

4 Qui des fexnmes les malices prouverent, 
Je leur respons que ceulx qui cë escriprent 
En leurs livres, je treuve qu'ilz ne quistrent 
En leurs vies fors fernmes decevoir. 

8 N'en povoient yceulx assez avoir, 
Et tous les jours vouloient des nouvelles, 
Sans 1oyaut tenir, nez aux plus belles. 

Qu'en ot David et Salomon le roy? 
12 Dieu s'en courça et pugni leur desroy. 

D'autres plusieurs, et mesmement Ovide, 

Qui tant en volt, puis diffamer les cuide, 
Et tous les clercs, qui tant en ant parl, 

16 PIus qu'autre gent en furent affollé, 
Non pas d'une seule rnais d'un miller. 
Et se tel gent orent dame ou mouller 

Qui ne feIst du tout a leur vouloir, 
20 Ou qui meIst peine a les decevoir, 

Quel merveille? Car ii n'est nulle doubte 

Que quant uns horns en tel viIt se boute, 
I! ne va pas querant les vaillans dames, 

24 Ne les bonnes, prisiees, preudes fernmes. 
Ne les congnoit, ne ii n'en a que faire, 
Fors ceulx ne veult qui sorit de son affaire. 
De fihlettes se pare et de pietaille. 

23 Est ii digne d'avoir chose qui vaille, 
Un villottier qui toutes met en conte 
Et puis cuide trop bien couvrir sa honte, 

Quant plus n'en peut et qu'iI est ja 'crielx horns, 
32 D1eIle trar par ses soubtilz raisons? 
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3 Write a literary and linguistic commentary on the following passage 

Je regnie Amours et despite 
Et deffie a feu et a sang. 
Mort par elles me precipite, 

4 Et ne leur en chault pas d'ung blanc. 
Ma vfelle ay rnys soubz le baric; 
Amaris je ne suyvray jamais: 
Se jadis je fus de leur ranc, 

8 Je desciare que n'en suis niais. 

Car j'ay mys Ic plurnaiiau vent, 
Or Le suyve qui a attente. 
fle ce me tais doresnavant, 

12 Car poursuivre vueil man entente. 
Et s'aucun m'interroge ou tente 
Comment d'Amours j 'ose mesdire, 
Ceste paroll.e Ic contente 

16 Qui meurt, a ses loix de tout dire. n 

J e congnois approcher ma seuf; 
Je crache, blanc comme coton, 
Jacoppins gros comme ung esteuf. 

20 Qu'esse a dire? que Jehannetori 
Plus neme tient pour valeton, 
Mais pour ung viel us roquart: 
De viel porte voix et le ton, 

24 Et ne suys qu'ung jeune coquart. 

Dieu mercy et Tacque Thibault, 
Qui tant d'eaue froide m'a fait boire, 
Mis en bas lieu, non pas en hault, 

28 Mengier d'arigoisse mainte poire, 
Enferré... Quant j'en ay memoire, 

Je prie pour luy e reliqua, 
Que Dieu Iuy doirit, et voire, voire! 

32 Ce que je perise... e cetera. 
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SECTION B 

4 'The judgement, while forming the central question of Le Jugement du Roy 
de Behaigne, is constantly revealed by Machaut to be partial and unreliable, 
thus unsettling the reader's own sense of appraisal and measurement' 
Discuss 

5 'The freshness of the Epistre au dzeu d'amours comes not always from the 
substance of its defensive points but rather from the way in which they are 
cast in fiction and in humour crucial elements of Chnstine de Pizan's 
rhetorical strategy'. Discuss. 

6 'All Villon leaves us in his Testament is himself, but this self is one that 
eludes biographical definition' Discuss 

SECTION C 

7 'Le dit du moyen age ne se veut pas seulement dialogue didactique, mais 
également dialogue amoureux' Discuss 

8 'Intertextual play invites the reader to reflect as much on the process of literary 
creation as on the problem of love' Discuss with reference to a text of your 
choice 

9 'A tonality of melancholy and loss pervades much late medieval French 
literature but it is often uncertain what exactly it is that is being mourned'. 
Discuss. 

10. 'Though late medieval literature is replete — one might say obsessed — with 
images of the feminine, this is nearly always in the service of a masculine 
subjectivity'. Discuss 

11 'Sous le ton plaisant et comique, il y a une âpreté, un réalisme impitoyable'. 
Discuss with reference to a text of your choice 

12 'The political and the personal are brought into an uneasy confrontation in 
much late medieval French literature' Discuss 
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